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ΣΔΣΑΡΣΖ  04 ΗΟΤΝΗΟΤ 2025 

ΔΞΔΣΑΕΟΜΔΝΟ ΜΑΘΖΜΑ: ΛΑΣΗΝΗΚΑ 

ΑΠΑΝΣΖ΢ΔΗ΢ 

Α1.  

Μάζε ηώξα ηη έθαλε αξγόηεξα ν Ναζηθάο. Λίγεο κέξεο αξγόηεξα, όηαλ ν Έλληνο ήξζε ζην Ναζηθά 

θαη ηνλ δεηνύζε από ηελ πόξηα, ν Ναζηθάο αλαθώλεζε (θώλαμε) όηη δελ ήηαλ ζην ζπίηη, αλ θαη 

ήηαλ ζην ζπίηη. Τόηε ν Έλληνο αγαλαθηηζκέλνο επεηδή ν Ναζηθάο έιεγε ςέκαηα ηόζν θαλεξά: «Τη;», 

είπε. «Δγώ δε γλσξίδσ ηε θσλή ζνπ;» Θέιεηο λα κάζεηο ηη απάληεζε ν Ναζηθάο; 

………………………………………………………………………………………….. 

Ούηε ε θηώρεηα νύηε ν πόλνο δελ εκπνδίδεη ην ζνθό, νύηε εθείλα ηα πξάγκαηα, πνπ βγάδνπλ από ην 

δξόκν ηνπο ηνπο άπεηξνπο θαη ηνπο γθξεκνηζαθίδνπλ. Δζύ λνκίδεηο όηη απηόο θαηαβάιιεηαη από ηηο 

ζπκθνξέο; Αληίζεηα (ηηο) ρξεζηκνπνηεί !  Ο Φεηδίαο δελ ήμεξε λα θηηάρλεη αγάικαηα κόλν από 

ειεθαληόδνλην . (ηα) έθηηαρλε επίζεο θη από ραιθό. Αλ ηνπ έθεξλεο κάξκαξν, αλ θάπνην πην 

επηειέο πιηθό, έθηηαρλε ηέηνην, όπνην κπνξνύζε λα γίλεη θαιύηεξν απ' απηό. 

 

Β1. 

1. Σσζηό 

2. Λάζνο 

3. Σσζηό 

4. Σσζηό 

5. Λάζνο 

 

Β2.  

1δ, 2α, 3β, 4ε, 5δ 

 

Γ1.  

diei 

apertius -  apertissime 

vocum tuarum 
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impudenti 

ego ipse 

ebur 

simulacrum 

vilem – vilissimam 

talia 

melius 

eorundem 

 

Γ2α. 

Indignatus, mentiebatur, Utitur  indignans, mentiens, utens 

 

Γ2β.  

acceptu 

fac 

veniendo 

exclamemus 

creditum 

acturus es 

putari 

sci(v)isse 

possit 

 

Γ1α.  

diēbus : είλαη αθαηρεηηθή κέηροσ ή δηαθοράς ζην post. 

se : είλαη σποθείκελο ζην εηδηθό απαρέκθαηο esse (ιαηηληζκόο ηεο ηαπηνπξνζσπίαο ηνπ εηδηθνύ 

απαξεκθάηνπ) 

ancillae : είλαη έκκεζο αληηθείκελο ζην ξήκα credidi. 

malis : είλαη απρόζεηε αθαηρεηηθή ηοσ ποηεηηθού αηηίοσ ζην premi. 
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ex aere : είλαη εκπρόζεηος προζδηορηζκός ηες ύιες ζην ξήκα faciebat. 

 

Γ1β. 

Υπόζεζε : Si marmor illi obtulisses 

Απόδνζε : fecisset tale 

Δπεηδή ζηελ ππόζεζε έρνπκε si + ππνηαθηηθή ππεξζπληειίθνπ (obtulisses) θαη ζηελ απόδνζε ην 

ξήκα ηεο θύξηαο πξόηαζεο εληνπίδεηαη ζε ππνηαθηηθή ππεξζπληειίθνπ (fecisset), ν ππνζεηηθόο 

ιόγνο είλαη Β’ είδοσς, σπόζεζε αληίζεηε προς ηελ πραγκαηηθόηεηα ζηο παρειζόλ. 

Μεηαηξνπή ζε ππόζεζε δπλαηή ή πηζαλή ζην παξόλ – κέιινλ : Si marmor illi obferas, faciat tale. 

 

Γ2α. 

i. “Quid postea Nasica fecit ?” 

ii. “Ego domi non sum.” 

iii. “Quid Nasica respondit ?” 

 

Γ2β. 

Sapiens nec paupertate nec dolore prohibetur, nec eis (iis,is) rebus, quibus imperiti avertuntur. 

 

΢τοιηαζκός Θεκάηωλ 

Γηα πξώηε θνξά εμεηάδεηαη ην θείκελν 39, ελώ ην θείκελν 24 παξαδνζηαθά δε δπζθνιεύεη ηνπο 

καζεηέο. Φξεηαδόηαλ όκσο πξνζνρή, επεηδή δε δεηήζεθε ε κεηάθξαζε νιόθιεξσλ ησλ 

απνζπαζκάησλ πνπ δόζεθαλ. Οη παξαηεξήζεηο Β1 θαη Β2 δελ είραλ θαλέλα βαζκό δπζθνιίαο θαη 

δελ έθξπβαλ παγίδεο. Οη γξακκαηηθέο παξαηεξήζεηο εμεηάδνπλ όιν ην θάζκα ηεο ύιεο θαη 

ρξεηάδνληαη ηελ πξνζνρή ησλ καζεηώλ, γηα λα απνθεπρζνύλ επηπόιαηα ιάζε. Οη παξαηεξήζεηο 

ζπληαθηηθνύ ήηαλ δηαβαζκηζκέλεο δπζθνιίαο. Σηελ παξαηήξεζε Γ2α (κεηαηξνπή πιαγίνπ ιόγνπ 

ζε επζύ) ζην ηξίην παξάδεηγκα ζα έπξεπε λα επηζεκαλζεί ζηνπο καζεηέο, αλ ν πιάγηνο ιόγνο 

εμαξηάηαη από ην ξήκα ηεο θύξηαο πξόηαζεο ή από ην απαξέκθαην, γηαηί αλάινγα ην ξεκαηηθό 

ηύπν εμάξηεζεο δηαθνξνπνηείηαη ε απάληεζε. Η ηειεπηαία παξαηήξεζε (Γ2β) ρξεηαδόηαλ 

πξνζνρή, επεηδή αιιάδνπλ θαηά ηελ κεηαηξνπή όινη νη όξνη θαη ησλ δύν πξνηάζεσλ θαη, κάιηζηα, 

νη καζεηέο πξέπεη λα γξάςνπλ ηέζζεξα απξόζεηα πνηεηηθά αίηηα ζε αθαηξεηηθή. Σε γεληθό πιαίζην, 

ζην ζύλνιν ηνπ γξαπηνύ νη καζεηέο έπξεπε λα είλαη πξνζεθηηθνί θαη λα αλαθαινύλ ιεπηνκέξεηεο 

από ηελ ζεσξία ησλ Λαηηληθώλ. 

 

΢σγγραθή Θεκάηωλ  

Ροδάθε Μαρω , ΢θρέθες Λοσθάς , Σροσιάθες Μάλος  


